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T'anldra och deras ur- i handerna imin varsta ordgrubblar- \ pris?
, Fridell har endast tagit alder, sa hade jag borjat i abborre — SO | per-Ake
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_ anda fram till urig, som kommer fran
tyska, bildat till dver, '‘som &r utover nagot’-
Det ar beslaktat med ofta, ovan, upb,

ymnig, yppa, ypperlig - Och detta ar just
en ypperlig bok for alla vars ordgrubblar-

glder aldrig har gAtt dver. _MariaAmstad
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Mar Sg}fék‘?&rfsvaset
debatterar engelskans
stallningi sverige
skvallrar ordvaletom i
attityderna. Skotor |
som undervisar pé
engelska beskrivs som
sptékbytss&:kai@r som
deltari sprakbytes-
experiment. Engel-
skan mélasut som
ettvixandehot mot
svenskan. ochsko-
torna blir symbol for
enbredare strémning
isamhéllet.
jdenna antologi skri-
ver forskare, forfat-
tare, %sszsi‘gxaéégtes‘ och
{arare — tillika med-
temmari sprakforsva-
ret—omde engelsk-
| sprakiga friskolorna.
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Olle Josephson,
professor emeritus
inordiska sprak, ger
en nyanserad bild av

kunskapstaget. Han
konstateraratt forsk-

ningeninte srentydig.

sverdrivitde pé
| gogiska farhagorna.
| Menforatt undervis-
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| ningpé engelska ska

\ gbranyttakrav
ring. lannat fallriskerar
denattpaverka svensk-

| an negativt. Det gor,

| skriver olie Josephson:
attdetfinns goda skal

attvara forsiktig.
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